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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Kamp ta’ applikazzjoni Kamp ta’ applikazzjoni 

1. Sa fejn ikun meħtieā biex l-

esportazzjonijiet jiāu megħjunin abbaŜi ta’ 

kwotazzjonijiet jew prezzijiet fis-suq dinji 

u fil-limiti li jirriŜultaw minn ftehimiet 

konkluŜi skont l-Artikolu 218 tat-Trattat, 

id-differenza bejn dawk il-kwotazzjonijiet 

jew il-prezzijiet u prezzijiet fl-Unjoni tista’ 

tiāi koperta b’rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni 

għal:  

1. Sa fejn ikun meħtieā biex l-

esportazzjonijiet jiāu megħjunin abbaŜi ta’ 

kwotazzjonijiet jew prezzijiet fis-suq dinji 

meta l-kundizzjonijiet fis-suq intern 
jaqgħu taħt il-kamp tal-appikazzjoni ta’ 
dawk deskritti fl-Artikolu 154(1) u fil-
limiti li jirriŜultaw minn ftehimiet konkluŜi 

skont l-Artikolu 218 tat-Trattat, u skont l-
Artikolu 3(5) tat-Trattat dwar l-Unjoni 
Ewropea, id-differenza bejn dawk il-
kwotazzjonijiet jew il-prezzijiet u prezzijiet 

fl-Unjoni tista’ tiāi koperta b’rifuŜjonijiet 

ta’ esportazzjoni għal:  

(a) il-prodotti tas-setturi li āejjin li jiāu 

esportati mingħajr ipproëessar ulterjuri:  

(a) il-prodotti tas-setturi li āejjin li jiāu 

esportati mingħajr ipproëessar ulterjuri:  

(i) ëereali;  (i) ëereali;  

(ii) ross;  (ii) ross;  

(iii) zokkor, fir-rigward tal-prodotti 

elenkati fil-punt (b) sa (d) u (g) tal-Parti III 

tal-Anness I;  

(iii) zokkor, fir-rigward tal-prodotti 

elenkati fil-punt (b) sa (d) u (g) tal-Parti III 

tal-Anness I;  

(iv) laħam taë-ëanga u vitella;  (iv) laħam taë-ëanga u vitella, mingħajr 
annimali ħajjin tal-ispeëijiet domestiëi 
bovini tal-Kodiëijiet NM 0102;  

(v) ħalib u prodotti tal-ħalib;  (v) ħalib u prodotti tal-ħalib;  

(vi) laħam tal-majjal;  (vi) laħam tal-majjal, mingħajr ħnieŜer 
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ħajjin tal-ispeëijiet tal-Kodiëijiet 
NM 0103;  

(vii) bajd;  (vii) bajd;  

(viii) tjur;  (viii) tjur, mingħajr tjur ħajjin tal-
Kodiëijiet NM 0105;  

(b) il-prodotti elenkati fil-punti (i) sa (iii), 

(v) u (vii) tal-punt (a) ta’ dan il-paragrafu 

għall-esportazzjoni fl-għamla ta’ oāāetti 

pproëessati skont ir-Regolament tal-Kunsill 

(KE) Nru 1216/2009 tat-

30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi l-

arranāamenti kummerëjali applikabbli għal 

ëerti oāāetti li jirriŜultaw mill-ipproëessar 

tal-prodotti agrikoli. u fil-forma ta' prodotti 

li fihom iz-zokkor elenkati fil-punt (b) tal-

Parti X tal-Anness I  

(b) il-prodotti elenkati fil-punti (i) sa (iii), 

(v), (vi) u (vii) tal-punt (a) ta’ dan il-
paragrafu għall-esportazzjoni fl-għamla ta’ 

oāāetti pproëessati skont ir-Regolament 

tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 tat-

30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi l-

arranāamenti kummerëjali applikabbli għal 

ëerti oāāetti li jirriŜultaw mill-ipproëessar 

tal-prodotti agrikoli, inkluŜi prodotti 
esportati fil-forma ta’ oāāetti mhux 
koperti mill-Anness I mat-Trattat, skont 
ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 
Nru 578/2010 tad-29 ta’ Āunju 2010, u 
fil-forma ta' prodotti li fihom iz-zokkor 

elenkati fil-punt (b) tal-Parti X tal-Anness 

I.  

2. Ir-rifuŜjonijiet tal-esportazzjoni għal 

prodotti esportati fl-għamla ta’ oāāetti 

pproëessati m’għandhomx ikunu ogħla 

minn dawk applikabbli għall-istess prodotti 

esportati mingħajr ipproëessar ulterjuri.  

2. Ir-rifuŜjonijiet tal-esportazzjoni għal 

prodotti esportati fl-għamla ta’ oāāetti 

pproëessati m’għandhomx ikunu ogħla 

minn dawk applikabbli għall-istess prodotti 

esportati mingħajr ipproëessar ulterjuri.  

 2a. Bla ħsara għall-applikazzjoni tal-
Artikolu 154(1) u l-Artikolu 159, ir-
rifuŜjoni disponibbli għall-prodotti 
msemmija fil-paragrafu 1 għandha tkun 
ta’ EUR 0. 

3. Il-Kummissjoni għandha, permezz ta’ 

atti ta’ implimentazzjoni, miŜuri meħtieāa 

għall-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu. 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni għandhom 

jiāu adottati skont il-proëedura tal-eŜami 

msemmija fl-Artikolu 162(2  

3. Il-Kummissjoni għandha, permezz ta’ 

atti ta’ implimentazzjoni, miŜuri meħtieāa 

għall-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu. 

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni għandhom 

jiāu adottati skont il-proëedura tal-eŜami 

msemmija fl-Artikolu 162(2  

Or. en 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 137 imħassar 

RifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni għal 
annimali ħajjin fis-settur tal-laħam taë-

ëanga u l-vitella 
 

1. Fir-rigward ta’ prodotti tas-settur tal-
laħam taë-ëanga u l-vitella, l-għoti u l-
ħlas tar-rifuŜjoni għal esportazzjonijiet ta’ 
annimali ħajjin għandhom ikunu suāāetti 
għall-konformità mar-rekwiŜiti tal-
benessri tal-annimali stabbiliti fil-
leāiŜlazzjoni tal-Unjoni u, partikolarment, 
il-protezzjoni tal-annimali matul it-
trasport. 

 

2. Filwaqt li titqies il-ħtieāa li esportaturi 
jiāu mħeāāa jissodisfaw il-kundizzjonijiet 
tal-benessri tal-annimali u biex l-
awtoritajiet kompetenti jkunu jistgħu 
jivverifikaw l-infiq korrett għal 
rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni fejn dak l-
infiq ikun b’kundizzjoni li jiāu ssodisfati 
r-rekwiŜiti tal-benessri tal-annimali, il-
Kummissjoni għandu jkollha s-setgħa 
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 160 
dwar il-ħarsien tar-rekwiŜiti tal-benessri 
tal-annimali barra mit-territorju doganali 
tal-Unjoni, inkluŜ l-uŜu ta’ partijiet terzi 
indipendenti. 
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3. Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti 
ta’ implimentazzjoni, tadotta miŜuri 
meħtieāa għall-applikazzjoni ta’ dan l-
Artikolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 
għandhom jiāu adottati skont il-
proëedura tal-eŜami msemmija fl-Artikolu 
162(2 

 

Or. en 

 

 


